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SO PANG KY THIET BI NANG VA CHI TIET THAO PUQC CUA TAU BIEN

REGISTER OF SHIP’S LIFTING APPLIANCES AND ITEMS OF LOOSE GEAR
Cép theo cac quy dinh ctia Quy chuan k¥ thut qudc gia vé thiét bi nng trén tau bién, Cong wéc ILO 152, Khuyén nghi 160

Issued under the provisions of the National Technical Regulation on Lifting Appliances of Sea-going Ships, ILO Convention No. 152, Recommendation No.160

Tén tau:
Name of Ship:

Sb dang ky:

Official Number:

HO hiéu:

Call Sign: T e

Cang dang ky:
Port of Registry: 7777 oo
Chu tau:

Name of Owner:  =mmmmmmmmmommmmmmmmmo oo oooooooo oo
S6 phan cap:

Class NUMDEr:  ommm oo
Ngay cap:

Date Of ISSUe:
Pon vi cip:

ISSUEd BY:
Chir ky va dong déu:
Signature and Stamp:

Chu thich:  S6 dang ky nay la mau tiéu chuan québc té theo khuyén nghi ctia T4 chirc Lao dong québc té va phu hgp véi Cong wéc ILO 152,

Note:

This Register is the standard international forms as recommended by the International Labour Organization in accordance with ILO Convention No. 152.
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Kiém tra 1an dau va chimg nhan
Initial examination and certification

1.1

1.2
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1.5

Moi thiét bi‘ nang hg‘mg trudce khi dua vao st dung 1an dau phai duoc Cuc Pang kiém Viét Nam ching nhan dé dam bao 1a dugce thiét ké va lép re‘ip thod méan va
c6 d6 bén day da doi voi muc dich dy dinh sir dung
Every lifting appliances shall be certified by a surveyor to Vietnam Register before being taken into use for the first time to ensure that it is of good design and
construction and of adequate strength for the purpose for which it is intended.
Dbi véi mdi thiét bi nang hang trude khi dua vao sir dung 1an dau DPang kiém vién Cyc DPang kiém Viét Nam phai giam sat, ching kién thir tai va tong kiém tra.
Before being taken into use for the first time a surveyor to Vietnam Register shall supervise and witness testing, and shall thoroughly examine every lifting
appliance.
Cac hang muyc chi tiét thao duoc trude khi dua vao st dung 1an dau phai dugc Dang kiém vién Cuc Pang kiém Viét Nam hodc nguoi c6 tham quyén thir tai, tong
kiém tra va chiing nhan.
Entry item of loose gear shall, before being taken into use for the first time, be tested, thoroughly examined and certified by a surveyor to Vietnam Register or a
competent person.
Sau khi cdc thu tuc trén hoan thanh thoa man, Dang kiém vién Cuyc bang kiém Viét Nam phai hoan thanh va cap S6 dang ky thiét bi nang hang tau bién dinh
kém v6i cac Gidy chiing nhan thich hgp. Noi dung phai dugc ghi vao Phan I ctia SO dang ky.
Upon satisfactory completion of the procedures indicated above the surveyor to Vietnam Register shall complete and issue the Register of Lifting Appliances
and attach the appropriate Certificates. An entry shall be made in Part | of the Register.
So d6 lap dat thé hién bd tri thiét bi nang phai duoc cung cap. Ddi voi can truc ddy giang va can truc tru xoay, so do lap dit phai thé hién it nhét nhiing thong tin
sau:
A rigging plan showing the arrangement of lifting appliances shall be provided. In the case of derricks and derrick cranes the rigging plan should show at least
the following information:
i vi tri ciia cap ching;

the position of guys;
2 luc téng hop trén puli, cap ching, cap kéo va can;

the resultant force on blocks, guys, wire ropes and booms;
3 vi tri cta puli;

the position of blocks;
4 nhan phan biét cua timg chi tiét riéng biét;

the identification mark of individual items;
5 bd tri va pham vi hoat dong cua hé thong lam viéc ghép doi.

arrangements and working range of union purchase.

Kiém tra va tht tai chu ky
Periodic examinations and re-testing

Cha thich:  Sé dang ky nay la mau tiéu chuan quéc té theo khuyén nghi ctia T6 chirc Lao dong Quéc t& va phu hop véi Céng wéc ILO 152,

Note:

This Register is the standard international forms as recommended by the International Labour Office in accordance with ILO Convention No. 152.



2.1

Tt ca cac thlet bi néng va m01 chi tiét thao duoc phai dugc bang kiém vién Cuc DPing kiém Viét Nam tong kiém tra it nhat mot 1an trong khoang thoi gian 12
thang. Chi tiét cia cac dot tong kiém tra nay phai dugc ghi vao Phéan I cia S6 dang ky.

All lifting appliances and every item of loose gear shall be thoroughly examined by a surveyor to Vietham Register at least once in every 12 months. The
particulars of these thorough examinations shall be entered in Part | of the Register.

2.2 Phai tién hanh thir tai chu ky va tong kiém tra tat ca cac thiét bi nang va mdi chi tiét thao dugc:

Re-testing and thorough examination of all lifting appliances and every item of loose gear is to be carried out:
A sau bat ky hoan cai 16n nao hodc thay méi hodc sau stra chira bat ky bo phan chiu luc nao; va

after any substantial alteration or renewal, or after repair of any stress-bearing part; and
2 it nhat mot lan trong khoang thoi gian 5 nam.

in the case of lifting appliances at least once in every five years.

2.3 Thu tai chu ky dugc néu trong muyc 2.2.1 ¢6 thé dugc mién néu phan duoc thay méi hodc stra chita d6 duoc thir tai riéng, voi ung suat twong duong véi ing suat
ma no6 chiu khi thur tai thiét bi nang.

The re-testing refered to in paragragh 2.2.1 may be omitted provided the part which has been renewed or repaired is subjected by separate test, to the same stress
as would have been imposed on it if it had been tested in situ during testing of the lifting appliance.

2.4 Tbng kiém tra va thir tai duoc néu trong muc 2.2 phai dugc ghi vao Phan I caa S6 ding ky.

The thorough examinations and tests refered to in paragragh 2.2 are to be entered in Part | of the Register.

2.5 Céc chi tiét thao dugc méi khong duoc ché tao bang thép rén. Nhiét luyén cac thanh phan bang thép rén hién c6 phai dugc tién hanh thoa man yéu ciu ciia ngudi

¢6 tham quyen Nhiét luyén céc chi tiét thao dugce chi duge ap dung trr khi phu hop v6i hudng dan cta nha san xuét; thoa mén yéu cAu cua biang kiém vién Cuc
Ding kiém Viét Nam hodc ngudi co tham quyén. Cac dot nhiét luyén va kiém tra lién quan phai dugc ngudi co tham quyén ghi vao Phan I ctia SO dang ky.
No new items of loose gear shall be manufactured of wrought iron. Heat treatment of any existing wrought iron components should be carried out to the
satisfaction of the competent person. No heat treatment should be applied to any item of loose gear unless the treatment is in accordance with the manufacturer’s
instruction; to the satisfaction of the surveyor to Vietnam Register or the competent person. Any heat treatment and the associated examination are to be
recorded by the competent person in Part | of the Register.

Kiém tra

Inspections

3.1 Cac chi tiét thdo dugc trude khi s dung phai duoc nguoi chiu trach nhiém kiém tra’béng m'Z’}t thong thuong. Dot kiém tra thong thudng nay phai dugc ghi vao
Phan II cua S6 déng ky, nhung viéc ghi chép nay chi can thiet khi kiém tra chi ra khiém khuyé¢t cua chi tiet.

Regular visual inspections of every items of loose gear shall be carried out by a responsible person before use. A record of these regular inspections is to be
entered in Part 11 of the Register, but entries need only by made when the inspection has indicated a defect in the item.

Gidy ching nhan

Certificates

4.1

Mau gidy ching nhan dugc sir dung cing véi S6 ding ky (Mau CG.1) nhu sau:

The certification forms to be used in conjunction with this Register (Form CG.1) are as follows:

Mau CG.2 — Gidy ching nhan thir va tong kiém tra can truc day giang, toi va cac chi tiét.

Form CG.2 — Certificate of test and thorough examination of derricks, winches anf their accessory gear.

Mau CG.2(U) - Gidy ching nhan thir va tong kiém tra can truc ddy gidng, toi va cac chi tiét lam viéc ghép doi.

Form CG.2(U) — Certificate of test and thorough examination of derricks, winches anf their accessory gear for operation in Union Purchase.

Chu thich:  Sé dang ky nay la mau tiéu chudn qudc té theo khuyén nghij ctia T chirc Lao déng Quéc t& va phu hop véi Céng wéc ILO 152,

Note:

This Register is the standard international forms as recommended by the International Labour Office in accordance with ILO Convention No. 152.



Méu CG.3 — Gidy ching nhan thir va tong kiém tra can truc tru xoay hodc may nang va cac chi tiét.

Form CG.3 — Certificate of test and thorough examination of cranes or hoists and their accessory gear.

Maiu CG.3LR — Gidy chting nhén thir va téng kiém tra thang may hodc cau xe va cac chi tiét.

Form CG.3LR — Certificate of test and thorough examination of cargo lifts or cargo ramps and their accessory gear.
Mau CG.4 — Gidy ching nhan thir va tong kiém tra chi tiét thao dugc.

Form CG.4 — Certificate of test and thorough examination of loose gears.

Mau CG.5 — Gidy chirng nhén thir va tong kiém tra day cap thép.

Form CG.5 — Certificate of test and thorough examination of wire ropes.

DPinh nghia
Definitions
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5.6

“Ngudi ¢6 tham quyén” 1a nguoi c6 hiéu biét va kinh nghiém can thiét dé thyuc hién tong kiém tra va thir tai thiét bi nang va chi tiét thao dugc va duge Cuc Ping
kiém Viét Nam chép nhan.

The term “competent person” means a person possessing the knowledge and experience required for the performance of thorough examinations and tests of
lifting appliances and loose gear and who is acceptable to Vietnam Register.

“Ngudi chiu trach nhiém” 1a nguoi duge thuyén truong hodc chu tau chi dinh dé chiu trach nhiém thyuc hién kiém tra va c6 du hiéu biét va kinh nghiém dé dam
nhan viéc kiém tra do.

The term “responsible person” means a person appointed by the master of the ship or the owner of the gear to be responsible for the performance of inspections
and has sufficient knowledge and experience to undertake such inspections.

“Tong kiém tra” 14 dot kiém tra bang mat chi tiét do Pang kiém vién Cuc Pang kiém Viét Nam hodc ngudi c6 tham quyén thyc hién, néu can thiét dugc bo sung
bang céc thiét bi hodc phuwong phép khac nham muc dich dua ra két luan chinh xac vé do an toan cua thiét bi nang hodc chi tiét thao dugc dugc kiém tra.

The term “thorough examination” means a detailed visual examination by surveyor to Vietnam Register or competent person, supplemented if necessary by
other means or measures in order to arrive at a reliable conclusion as to the safety of the lifting appliances or item of loose gear examined.

“Kiém tra” 1a kiém tra béng mit do nguoi chiu trach nhi€m thyc hién dé xac dinh, dén murc co thé chic chin duoc, rﬁng chi tiét thao duge hodc day cap an toan
dé st dung tiép.

The term “inspection” means a visual inspection carried out by a responsible person to decide whether, so far as can be ascertained in such manner, the loose
gear or sling is safe for continued use.

“Thiét bi ndng” bao gdm tat ca cac thiét bi nang hang ding yén hodc di dong sir dung trén tau dé treo, nang hodc ha tai trong hodc di chuyén ching tir vi tri nay
sang vi tri khac trong khi duoc treo hodc nang.

The term “lifting appliance” covers all stationary or mobile cargo handling appliances used on board ship for suspending, raising or lowering loads or moving
them from one position to other while suspended or supported.

“Chi tiét thao dwoc” bao gdm cac chi tiét ma nho d6 tai trong c6 thé lién két vai thiét bi nang, ma khong phai 1a mot phan ciu thanh thiét bi hay tai trong.
The term “loose gear” covers any gear by means of which a load can be attached to a lifting appliance but which does not form an integral part of the appliance
or load.

Cha thich:  Sé dang ky nay la mau tiéu chuan quéc té theo khuyén nghi ctia T6 chirc Lao dong Quéc t& va phu hop véi Céng wéc ILO 152,

Note:

This Register is the standard international forms as recommended by the International Labour Office in accordance with ILO Convention No. 152.
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